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Echt HeimatGenuss erleben Gutach-Bleibach

HeimatGenuss im Schwarzwald

Das Lebensgefiihl der Region, hausspezifische Wohlfiihlextras,
viel Komfort und eine ausgezeichnete regionaltypische Kiiche
- wir machen HeimatGenuss zum Erlebnis! -
v 2 Ubernachtungen inkl. Frithstiicksbuffet : —
v/ Bei Anreise: Obstteller und Leckereien pro Zimmer

¥ = v Als Aperitif: 1 Silberkénig Aperitif

1o ' 0 "4 v/ Abendessen: 1 HeimatGenuss Menii (3-Gang); 1 saisonales

Gutach-Bleib. . i ; 41 H ¥ S -

e Schwarzwaldmenti (5-Gang) —~ (& "r.1 = Hﬁm Ll ﬁ H
- "1 v Umgebung entdecken: 1 Silberkdnig-Leihrucksack (ohne Inhalt); s PN e

= . . . Weitere Informationen unter www.ringhotels.de/symbole
Kurtaxe, Konuskarte: Nutzung des OPNV im mittleren und stdl. More

RINGHOTELS

Echt HeimatGenuss erleben

Ringhotel Schwarzwald Hotel
Silberkonig **%x%

iformation under www.ringh com/symbols

Schwarzwald; Freier Eintritt in Museen, Bader usw. im ZweiTaler-
Hotel erleben
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Punkte sammeln kann jeder -
sammeln Sie Ringe!

Mehr Infos beim Ringhotels Servicebtro
Tel: +49 89 45 87 03-0 | www.ringhotels.de
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Entfernung zum Bahnhof:
Bleibach 1,2 km, Freiburg 17 km
Entfernung zum Flughafen:
Basel 60 km, Stuttgart 210 km

Ringhotel Schwarzwald Hotel Silberkonig
Schwarzwald Hotel Silberkdénig GmbH & Co. KG
Familie Birmelin

Silberwaldstr. 24

D-79261 Gutach-Bleibach im Breisgau

Tel.: +49 7685 70 10
gutachbleibach@ringhotels.de
www.ringhotels.de/gutachbleibach
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Nutzung der Sauna
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Bei Abreise: Hausgemachter Likor

ChampagnerTraume mit Ruinart

Sagenhaft wohlfiihlen

Prickelnde Erlebnisse, sprudelnde Emotionen und perlende
Erinnerungen - mit den Champagner Traumen der Ringhotels.
v 2 Ubernachtungen inkl. Friihstlicksbuffet

v Obstteller und Leckereien pro Zimmer

v 1 Feinschmeckermeni (4-Gang)

v 1 feierliches Galamenti (5-Gang)

v Nutzung der Sauna

v Kurtaxe

v Konuskarte inkl. Nutzung des OPNV im Schwarzwald

v 1 prickelnder Gruf3 aus dem Champagnerhaus Ruinart

Gehobene regionale Kiiche

Restaurants, Terrasse m. Talblick, Garten
Feiern und Tagen im Grinen
Tagungszentrum und Akademie

41 Nichtraucherzimmer, barrierefrei, Lift
Klimatisierte Bankett-/Tagungsraume

Umgebung entdecken

Europa Park Rust und weitere Spafszentren
Badeparadies in Titisee Neustadt
Golfplatze im Umkreis, Heimatmuseen
Hist. Altstadt Freiburg, Sightseeing
Freiluftmuseum Vogtsbauernhofe Kinzigtal

Experience the hotel

Fine regional fresh dining

Restaurants and terrace with valley view
Celebrate and meet in the country
Conference centre and academy

41 non-smoking rooms, barrier-free, lift
Air-conditioned function rooms

Discover the region

Europa Park Rust and more fun centres
Water park in Titisee Neustadt

Golf courses nearby, local museums
Historic city Freiburg, sightseeing
Outdoor museum Kinzigtal farms
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Ihr Gastgeber: Familie Birmelin

Your host: Familie Birmelin

Am Waldrand, inmitten der Ferienregion ZweiTélerLand, emp-
fangt Sie unser Hotel im typischen Schwarzwalder Landhaus-
stil. Lust auf Mountainbiken, Nordic Walking oder Golf? Es
locken ausgedehnte Streifzlige durch den Naturpark Schwarz-
wald. Oder Sie unternehmen einen Ausflug ins 17 km entfernte
Freiburg im Breisgau.

Welcome to our charmingly authentic, Black Forest-style hotel,
located at the forest edge in the heart of the ZweiTaelerLand
vacation region. Enjoy mountain biking, nordic walking or out
door activities such as golfing and leisurely forays through the
Black Forest nature reserve. Or visit Freiburg in the Breisgau
region, just 17 km away.

 pdlschwar FAEET
: esp@f it

« oie 7 Gle

zu er

= aﬂmczrzwc‘éfo/er
«  fiking the Aills and valleys

Plack

lA cuts arnd ﬁfacé IFores
co

. .
cBer ”/\)ungﬂm‘

/{/’,’rrb‘[,gz

ﬁ[/‘n/t elin,

sF amitie

/ e
wanders i alitdten 4 gen

of the south

A ; c

2 fearty luon
2 ng & e

s Forest, enjoygng / S/geciagtb&s'

¢ S chwarr/a

Essen & Trinken

Wir servieren Kostlichkeiten aus der Region und den Nachbar-
ldndern - nicht nur im & la carte Restaurant St. Georg Stube.
Auch die Schwedistube, die Lounge der Bowlingbahn, Panora-
materrasse und Wintergarten, sowie die Szenenpinte Bergwerk
stehen zur Wahl. Dazu gibt's badische Weine, sowie hauseige-
ne Likore, Essige und Fruchtaufstriche.

Food & Drink

We serve culinary delicacies from our own as well as neigh-
boring regions - not only at our a la carte restaurant St. Georg
Stube. Guests can choose from the Schwedistube, the bowl-
ing alley lounge, panoramic terrace, winter garden and trendy
Bergwerk bar. We offer finest Baden wines and home-distilled
liqueurs, vinegars and fruit spreads.
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